
682313-2026 Page 1/29

See the notice on TED website

682313-2026 - Wettbewerb
Polen – Schneeräumung – Zimowe utrzymanie dróg powiatowych zamiejskich i miejskich na 
terenie działania Powiatowego zarządu dróg w Nidzicy w sezonie 2026/2027 z podziałem na 5 
części
OJ S 192/2026 05/10/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Powiat Nidzicki w imieniu którego działa Powiatowy Zarząd Dróg w 
Nidzicy
E-Mail: sekretariat@pzd.powiatnidzicki.pl
Rechtsform des Erwerbers: Regionale Gebietskörperschaft
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Allgemeine öffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: Zimowe utrzymanie dróg powiatowych zamiejskich i miejskich na terenie działania 
Powiatowego zarządu dróg w Nidzicy w sezonie 2026/2027 z podziałem na 5 części
Beschreibung: 3.1. Przedmiotem zamówienia jest zimowe utrzymanie dróg powiatowych 
zamiejskich i miejskich na terenie działania Powiatowego Zarządu Dróg w Nidzicy w sezonie 
2026/2027 r., z podziałem 5 na części. 3.2. Realizacja zamówienia nastąpi zgodnie z Opisem 
Przedmiotu Zamówienia (OPZ) oraz Szczegółową Specyfikacją Techniczną (ST) stanowiące 
Załączniki do SWZ. Pełna dokumentacja znajduje się pod adresem: https://pzdn.logintrade.net
/zapytania_email,241577,1fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
Kennung des Verfahrens: 50412a86-badc-416b-8702-c8e877dbd656
Interne Kennung: 08/2026
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90620000 Schneeräumung
Zusätzliche Einstufung (cpv): 90630000 Glatteisbeseitigung

2.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: ul. Kolejowa 29  
Stadt: Nidzica
Postleitzahl: 13-100
Land, Gliederung (NUTS): Olsztyński (PL622)
Land: Polen
Zusätzliche Informationen: Zamówienie będzie realizowane na terenie powiatu nidzickiego

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Zusätzliche Informationen: 1. UWAGA: Zamawiający, zgodnie z art. 257 ustawy Pzp, 
przewiduje unieważnienie postępowania, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał 
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przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostaną mu przyznane. 2. 
Zamawiający informuje, że zgodnie z art. 139 ustawy p.z.p., w przedmiotowym postępowaniu 
najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej 
wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia 
oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 3. TERMIN WYKONANIA ZAMÓWIENIA: 
Termin wykonania zamówienia: od dnia podpisania umowy do dnia 30.04.2027 r., 4. 
Zamawiający nie przewiduje zastosowania przesłanek wykluczenia wykonawcy na podstawie 
art. 109 ust. 1 ustawy Pzp. 5. W ramach realizacji przedmiotu zamówienia, Zamawiający nie 
przewiduje zastosowania prawa opcji. 6. Zamawiający nie przewiduje możliwości udzielenia 
zamówienia polegającego na powtórzeniu podobnych usług, o których mowa w art. 214 ust. 1 
pkt. 7) ustawy Prawo zamówień publicznych. 7. W niniejszym postępowaniu komunikacja 
pomiędzy Wykonawcami a Zamawiającym odbywa się przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, poprzez Platformę przetargową dostępną pod adresem wskazanym w pkt. 2.2 
SWZ. Wykonawca zamierzający wziąć udział w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
publicznego musi posiadać konto na Platformie Przetargowej Zamawiającego Powiatowego 
Zarządu Dróg w Nidzicy. 8. Wymagania techniczne i organizacyjne wysyłania i odbierania 
dokumentów elektronicznych oraz informacji przekazywanych przy ich użyciu zostały opisane 
w Regulaminie korzystania z Platformy. Zamawiający udostępnia informacje na temat 
specyfikacji połączenia, formatu przesyłanych danych oraz kodowania i oznaczania czasu 
przekazanych danych. Informacje te Zamawiający udostępnia poprzez zakładkę Instrukcje na 
Platformie Przetargowej – link  9. https://pzdn.logintrade.net/rejestracja/instrukcje.html
Środkiem komunikacji elektronicznej, służącym do składania w szczególności: wniosków, 
oświadczeń, dokumentów oraz złożeniu oferty przez Wykonawcę, jest Platforma przetargowa 
dostępna pod adresem wskazanym w pkt. 2.2. niniejszej SWZ w wierszu wyznaczonym 
tytułem oraz znakiem sprawy zgodnym z niniejszym postępowaniem. Korzystanie z Platformy 
przetargowej przez Wykonawcę jest bezpłatne. 10. Sposób sporządzania dokumentów 
elektronicznych, cyfrowych odwzorowań dokumentów oraz informacji musi być zgodny z 
wymaganiami określonymi w rozporządzeniu Prezesa Rady Ministrów z dnia 30 grudnia 2020 
r. w sprawie sposobu sporządzania i przekazywania informacji oraz wymagań technicznych 
dla dokumentów elektronicznych oraz środków komunikacji elektronicznej w postepowaniu o 
udzielenie zamówienia publicznego lub konkursie (Dz.U. z 2020 r., poz. 2452). 11. Zgodnie z 
art. 13 ust. 1 i 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 
kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych 
osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46 
/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych), dalej „RODO”, Zamawiający informuje, że: 
11.1 administratorem Pani/Pana danych osobowych jest: Powiatowy Zarząd Dróg w Nidzicy, 
przy ul. Kolejowej 29, 13 – 100 Nidzica, 11.2 inspekt ochrony danych osobowych w 
Powiatowym Zarządzie Dróg w Nidzicy jest dostępny pod adresem, kontakt: 

 11.3 Pani/Pana dane osobowe przetwarzane będą na podstawie art. 6 iod@powiatnidzicki.pl
ust. 1 lit. c RODO w celu związanym z postępowaniem o udzielenie zamówienia publicznego 
znak sprawy: 08/2026, którego przedmiotem jest: „Zimowe utrzymanie dróg powiatowych 
zamiejskich i miejskich na terenie działania Powiatowego Zarządu Dróg w Nidzicy w sezonie 
2026/2027 z podziałem na 5 części.” 11.4 odbiorcami Pani/Pana danych osobowych będą 
osoby lub podmioty, którym udostępniona zostanie dokumentacja postępowania w oparciu o 
art. 18 oraz art. 74 ustawy z dnia 11 września 2019 r.– Prawo zamówień publicznych, dalej 
„ustawa Pzp”; 11.5 Pani/Pana dane osobowe będą przechowywane, zgodnie z art. 78 ustawy 
Pzp, przez okres 4 lat od dnia zakończenia postępowania o udzielenie zamówienia, a jeżeli 
czas trwania umowy przekracza 4 lata, okres przechowywania obejmuje cały czas trwania 
umowy; 11.6 obowiązek podania przez Panią/Pana danych osobowych bezpośrednio Pani 
/Pana dotyczących jest wymogiem ustawowym określonym w przepisach ustawy Pzp, 

https://pzdn.logintrade.net/rejestracja/instrukcje.html
mailto:iod@powiatnidzicki.pl


682313-2026 Page 3/29

związanym z udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego; konsekwencje 
niepodania określonych danych wynikają z ustawy Pzp; 11.7 w odniesieniu do Pani/Pana 
danych osobowych decyzje nie będą podejmowane w sposób zautomatyzowany, stosowanie 
do art. 22 RODO; 11.8 posiada Pani/Pan: 1) na podstawie art. 15 RODO prawo dostępu do 
danych osobowych Pani/Pana dotyczących; 2) na podstawie art. 16 RODO prawo do 
sprostowania Pani/Pana danych osobowych *; 3) na podstawie art. 18 RODO prawo żądania 
od administratora ograniczenia przetwarzania danych osobowych z zastrzeżeniem 
przypadków, o których mowa w art. 18 ust. 2 RODO **; 4) prawo do wniesienia skargi do 
Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, że przetwarzanie danych 
osobowych Pani/Pana dotyczących narusza przepisy RODO; 11.9 nie przysługuje Pani/Panu: 
1) w związku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usunięcia danych osobowych; 2) 
prawo do przenoszenia danych osobowych, o którym mowa w art. 20 RODO; 3) na podstawie 
art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, gdyż podstawą 
prawną przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. c RODO. 
______________________ * Wyjaśnienie: skorzystanie z prawa do sprostowania nie może 
skutkować zmianą wyniku postępowania o udzielenie zamówienia publicznego ani zmianą 
postanowień umowy w zakresie niezgodnym z ustawą Pzp oraz nie może naruszać 
integralności protokołu oraz jego załączników. ** Wyjaśnienie: prawo do ograniczenia 
przetwarzania nie ma zastosowania w odniesieniu do przechowywania, w celu zapewnienia 
korzystania ze środków ochrony prawnej lub w celu ochrony praw innej osoby fizycznej lub 
prawnej, lub z uwagi na ważne względy interesu publicznego Unii Europejskiej lub państwa 
członkowskiego. 12. Zamawiający nie wymaga wniesienia wadium, ani wniesienia 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy. 13. Oferta winna zawierać: a) wypełniony 
formularz ofertowy wraz z oświadczeniem wykonawcy o wypełnieniu obowiązków 
informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO - wg wzoru stanowiącego 
Załącznik nr 3 do SWZ (w przypadku składania oferty przez podmioty występujące wspólnie 
należy podać nazwy (firmy) oraz dokładne adresy wszystkich Wykonawców składających 
ofertę wspólną) (W przypadku gdy wykonawca nie przekazuje danych osobowych innych niż 
bezpośrednio jego dotyczących lub zachodzi wyłączenie stosowania obowiązku 
informacyjnego, stosownie do art. 13 ust. 4 lub art. 14 ust. 5 RODO wykonawca nie składa 
ww. oświadczenia); b) oświadczenie Wykonawcy w formie Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia – wypełnionego zgodnie z wzorem stanowiącym załącznik nr 2 do 
SWZ c ) zastrzeżenie nieudostępniania informacji stanowiących tajemnicę przedsiębiorstwa, 
zgodnie ze wzorem Załącznika nr 5 do SWZ (jeżeli Wykonawca zastrzega informacje 
stanowiące tajemnicę przedsiębiorstwa); d) Pełnomocnictwo do reprezentowania 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, ewentualnie umowa o 
współdziałaniu, z której będzie wynikać przedmiotowe pełnomocnictwo, o ile sposób 
reprezentacji wskazany w pełnomocnictwie (lider) uległ zmianie w stosunku do 
pełnomocnictwa złożonego wraz z ofertą. Pełnomocnik może być ustanowiony do 
reprezentowania Wykonawców w postępowaniu albo do reprezentowania w postępowaniu i 
zawarcia Umowy. Pełnomocnictwo winno być załączone w formie oryginału lub kopii 
uwierzytelnionej przez notariusza. e) Pełnomocnictwo do podpisania oferty (oryginał lub 
notarialnie poświadczona kopia), względnie do podpisania innych dokumentów składanych 
wraz z ofertą, o ile nie zostało złożone wraz z ofertą lub jeśli prawo do ich podpisania nie 
wynika z innych dokumentów złożonych wraz z ofertą. 14. Zamawiający żąda złożenia 
oświadczenia wskazującego brak podstaw wykluczenia w przedmiotowym postępowaniu 
odnośnie przesłanek określonych w pkt. 6.7 SWZ na wzorze załączonym do SWZ – załącznik 
nr 4. Do złożenia oświadczenia zostanie wezwany wyłącznie Wykonawca, którego
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/24/EU
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2.1.5.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Höchstzahl der Lose, für die ein Bieter Angebote einreichen kann: 5
Auftragsbedingungen: 
Höchstzahl der Lose, für die Aufträge an einen Bieter vergeben werden können: 5

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Bekanntmachung
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Udział w organizacji przestępczej: Art. 108 ust. 1 
pkt 1) lit. a) oraz art. 108 ust. 1 pkt. 2) ustawy Prawo zamówień publicznych Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 
związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym 
mowa w art. 258 Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach 
prawa obcego. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w powyżej. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest 
do złożenia oświadczenia w zakresie braku podstaw wykluczenia na formularzu JEDZ oraz 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) 
oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem – zgodnie z postanowieniami SWZ. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego, składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, 
albo w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy 
organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, 
w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp. 
Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których 
mowa w zdaniu poprzednim lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, 
o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, zastępuje 
się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu 
pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Informacja, dokument lub oświadczenie powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed ich złożeniem.
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Praca dzieci i inne formy handlu 
ludźmi Art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. b) i f) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2) ustawy Prawo zamówień 
publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo handlu ludźmi, o którym 
mowa w art. 189a Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę 
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będącego osobą Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo handlu ludźmi, o 
którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. 
poz. 1745) lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę jeżeli urzędującego członka 
jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwa, o których mowa w powyżej. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
oświadczenia w zakresie braku podstaw wykluczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i f) oraz art. 
108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem – 
zgodnie z postanowieniami SWZ. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, 
składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo w przypadku 
braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i f) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp. Jeżeli w 
kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania 
ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w zdaniu 
poprzednim lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa 
w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i f) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, 
złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Informacja, dokument lub oświadczenie powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed ich złożeniem.
Korruption: Art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. c) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2) ustawy Prawo zamówień 
publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w art. 228- 
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46 lub 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie 
(Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 826) lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwa, o których mowa w powyżej. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 



682313-2026 Page 6/29

Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia w zakresie braku podstaw 
wykluczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem – zgodnie z postanowieniami SWZ. Jeżeli 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, 
zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, składa informację z odpowiedniego rejestru, 
takiego jak rejestr sądowy, albo w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) 
oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie 
wydaje się dokumentów, o których mowa w zdaniu poprzednim lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) oraz art. 
108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Informacja, dokument lub oświadczenie 
powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed ich złożeniem.
Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung: Art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. d) oraz art. 108 ust. 1 pkt 
2) ustawy Prawo zamówień publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo 
finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego 
pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu 
karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę jeżeli urzędującego członka 
jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwa, o których mowa w powyżej. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
oświadczenia w zakresie braku podstaw wykluczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) oraz art. 108 
ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem – 
zgodnie z postanowieniami SWZ. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, 
składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo w przypadku 
braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp. Jeżeli w kraju, w 
którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w zdaniu 
poprzednim lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa 
w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio 
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w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone 
przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Informacja, dokument lub oświadczenie powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed ich złożeniem.
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitäten: Art. 
108 ust. 1 pkt 1) lit. e) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2) ustawy Prawo zamówień publicznych Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, 
którego prawomocnie skazano za przestępstwo o charakterze terrorystycznym, o którym 
mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa 
lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwa, o których mowa w powyżej. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia w 
zakresie braku podstaw wykluczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 
ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem – zgodnie z 
postanowieniami SWZ. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, składa 
informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp. Jeżeli w kraju, w 
którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w zdaniu 
poprzednim lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa 
w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio 
w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone 
przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Informacja, dokument lub oświadczenie powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed ich złożeniem.
Betrug: Art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. g) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2) ustawy Prawo zamówień 
publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo oszustwa, o którym mowa w 
art. 286 Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
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wykonawcę jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwa, o których mowa w powyżej. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia w zakresie braku podstaw 
wykluczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem – zgodnie z postanowieniami SWZ. Jeżeli 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, 
zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, składa informację z odpowiedniego rejestru, 
takiego jak rejestr sądowy, albo w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) 
oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie 
wydaje się dokumentów, o których mowa w zdaniu poprzednim lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) oraz art. 
108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Informacja, dokument lub oświadczenie 
powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed ich złożeniem.
Verstoß gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa 
pracy Art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. h) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2) ustawy Prawo zamówień 
publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w art. 9 ust. 1 
i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub 
za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwa, o których mowa w powyżej. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia w 
zakresie braku podstaw wykluczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 
ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem – zgodnie z 
postanowieniami SWZ. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, składa 
informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp. Jeżeli w kraju, w 
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którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w zdaniu 
poprzednim lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa 
w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio 
w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone 
przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Informacja, dokument lub oświadczenie powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed ich złożeniem.
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy 
Prawo zamówień publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca 
zobowiązany jest do złożenia oświadczenia w zakresie braku podstaw wykluczenia na 
formularzu JEDZ oraz oświadczenia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, 
w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy Pzp.
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeiträgen: 
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne Art. 108 ust. 1 pkt 3) 
ustawy Prawo zamówień publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca 
zobowiązany jest do złożenia oświadczenia w zakresie braku podstaw wykluczenia na 
formularzu JEDZ oraz oświadczenia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, 
w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy Pzp.
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: Art. 
108 ust. 1 pkt 5) ustawy Prawo zamówień publicznych Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie 
wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające 
na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej 
w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli 
odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
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oświadczenia w zakresie braku podstaw wykluczenia na formularzu JEDZ oraz oświadczenia 
wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (Dz.U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcą, który złożył odrębną 
ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo 
oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej – zgodnie z postanowieniami SWZ (Wzór oświadczenia stanowi 
załącznik do SWZ) oraz oświadczenia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu 
JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5) ustawy Pzp.
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Art. 108 ust. 1 
pkt 6) ustawy Prawo zamówień publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 Pzp, doszło 
do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy 
lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym 
zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie 
wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia w zakresie 
braku podstaw wykluczenia na formularzu JEDZ oraz oświadczenia o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6) ustawy Pzp.
Rein innerstaatliche Ausschlussgründe: Art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. c) i lit. g) oraz art. 108 ust. 1 
pkt 2) oraz w art. 108 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zamówień publicznych Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w art. 47 ustawy z dnia 25 czerwca 
2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185), przestępstwo przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, z wyjątkiem 
przestępstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy 
lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego lub za 
odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego, wykonawcę jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwa, o których 
mowa w powyżej oraz wykonawcę wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania 
się o zamówienia publiczne. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca 
zobowiązany jest do złożenia oświadczenia w zakresie braku podstaw wykluczenia na 
formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 
108 ust. 1 pkt 1 lit. c) i g) i pkt 2) oraz art. 108 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem – zgodnie z postanowieniami SWZ oraz 
oświadczenia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, składa 
informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
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miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) i g) i pkt 2) oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Jeżeli 
w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których 
mowa w zdaniu poprzednim lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, 
o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) i g) i pkt 2) oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu 
pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Informacja, dokument lub oświadczenie powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed ich złożeniem. Art. 5k ust. 1) Rozp. Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31.07.2014 r. dot. 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
w brzmieniu zmienionym / określonym rozp. Rady (UE) nr 2022/576 z dnia 08.04.2022 r. w 
sprawie zmiany rozp. (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. Art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 
13.04.2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. Wykonawca stanowiący 
podmiot, o którym mowa w art. 5k ust. 1 rozporządzenia, nie może uzyskać jakiegokolwiek 
zamówienia publicznego, ani dalej wykonywać jakiegokolwiek zamówienia publicznego 
(również przy udziale podmiotu trzeciego, podwykonawcy lub dostawcy w sytuacji, o której 
mowa w art. 5k ust. 1 rozp.) – przy zastrzeżeniu art. 5k ust. 4 rozp.; Wykonawca stanowiący 
podmiot, o którym mowa w art. 7 ust. 1 ustawy, w okresie trwania okoliczności tam 
wskazanych, podlega obligatoryjnemu wykluczeniu z udziału w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego, tzn. złożona przez takiego wykonawcę oferta podlega odrzuceniu 
zgodnie z art. 7 ust. 3 ustawy, a ponadto w przypadku, jeżeli w okresie wykluczenia taki 
podmiot ubiega się o udzielenie zamówienia publicznego, to zgodnie z art. 7 ust. 6 ustawy 
podlega on karze pieniężnej nakładanej decyzją Prezesa Urzędu Zamówień Publicznych. 
Szczegółowo sankcje opisano w INFORMACJACH DODATKOWYCH z uwagi na ograniczoną 
ilość znaków.

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
Titel: Odśnieżanie oraz zwalczanie śliskości na drogach i ulicach powiatowych na terenie 
powiatu nidzickiego
Beschreibung: Zamówienie obejmuje wykonanie następujących usług: odśnieżanie dróg i 
zwalczanie śliskości nawierzchni dróg zgodnie ze standardami z.u.d. ujętymi w Uchwale 
Zarządu Powiatu w Nidzicy nr 103/325/2021 z dnia 13.09.2021 r. CPV : 90620000-9 – usługi 
odśnieżania 90630000-2 - usługi usuwania oblodzeń Szczegółowe określenie przedmiotu 
zamówienia zawarte jest w STWiOR
Interne Kennung: Część nr 1

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90620000 Schneeräumung
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Zusätzliche Einstufung (cpv): 90630000 Glatteisbeseitigung
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: Zamawiający nie przewiduje prawa opcji

5.1.2.  Erfüllungsort
Stadt: Nidzica
Postleitzahl: 13-100
Land, Gliederung (NUTS): Olsztyński (PL622)
Land: Polen
Zusätzliche Informationen: Zamówienie będzie realizowane na terenie powiatu nidzickiego

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 15/12/2026
Enddatum der Laufzeit: 30/04/2027

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein
Zusätzliche Informationen: Podstawa prawna: Dyrektywa 2014/24/UE-art. 132 ustawy z dnia 
11 września 2019 PZP - przetarg nieograniczony

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: 2.1. Kryterium nr 1 – CENA: Oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną 
liczbę punktów – 60. Pozostałe oferty zostaną przeliczone wg podanego poniżej wzoru: cena 
najniższa brutto* C = ------------------------------------------------ x 60 % x 100 pkt cena oferty 
ocenianej brutto * spośród wszystkich złożonych ofert niepodlegających odrzuceniu Podstawą 
przyznania punktów w kryterium „cena” będzie cena ofertowa brutto podana przez 
Wykonawcę w formularzu Oferta. Cena ofertowa brutto musi uwzględniać wszelkie koszty 
jakie Wykonawca poniesie w związku z realizacją przedmiotu zamówienia.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: 2.2. Kryterium nr 2 – CZAS NA PODJĘCIE DZIAŁAŃ W MOMENCIE 
WYSTĄPIENIA NIEKORZYSTNYCH WARUNKÓW ATMOSFERYCZNYCH: Kryterium będzie 
rozpatrywane na podstawie wskazanego czasu na podjęcie działań w momencie wystąpienia 
niekorzystnych warunków atmosferycznych, podany przez Wykonawcę w pkt. 3 formularza 
Oferty. Maksymalną ilość punktów otrzyma oferta wykonawcy, który zaoferuje najkrótszy czas 
(podany w minutach) od zgłoszenia przedstawiciela Zamawiającego. Minimalny możliwy czas 
do zaoferowania to 60 minut. Maksymalny możliwy czas do zaoferowania to 90 min. 
Wskazany przez wykonawcę czas na podjęcie działań dotyczy sytuacji, o której mowa w 
szczegółowych warunkach umowy (załącznik do swz). Oferty deklarujące czas na podjęcie 
działań dłuższy niż 90 min zostaną odrzucone Najkorzystniejsza oferta w odniesieniu do tego 
kryterium może uzyskać maksimum 40 pkt. Punktacja będzie liczona z zaokrągleniem do 
dwóch miejsc po przecinku Wykonawca, który zadeklaruje czas poniżej 60 minut otrzyma 40 
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pkt, czas na podjęcie działań wskazany przez wykonawcę w ofercie będzie wiążący w 
umowie. W przypadku braku wskazania przez Wykonawcę w formularzu oferty kryterium czas 
na podjęcie działań Zamawiający przyjmie maksymalny czas: 90 min. Ilość pkt w tym 
kryterium zostanie obliczona na podstawie poniższego wzoru Cz = X m x 40% x 100 pkt Xo 
gdzie: X m – minimalny czas w danym kryterium X o – wartość obliczanej oferty w danym 
kryterium
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1
fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1
fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 05/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropäische Zeit, 
Westeuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 05/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Mitteleuropäische Zeit, Westeuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: Oferty należy składać na pośrednictwem platformy przetargowej 
pod adresem: https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1
fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
Eröffnungstermin — Beschreibung: Oferta może być złożona tylko do upływu terminu 
składania ofert. Do upływu terminu składania ofert wykonawca może wycofać ofertę. 
Wykonawca jest związany ofertą do upływu terminu określonego w specyfikacji warunków 
zamówienia, jednak nie dłużej niż 90 dni tj. do dnia 03.02.2027 r. Zamawiający nie wymaga 
wniesienia wadium. Warunki zamówienia: Wykonanie zamówienia musi odbywać się w 
ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie Warunki dotyczące realizacji zamówienia: 
1. Realizacja zamówienia podlega prawu polskiemu w tym w szczególności znowelizowanej 
ustawie Prawo zamówień publicznych oraz ustawie z dnia 23.04.1964 r. Kodeks cywilny, 
ustawie z dnia 07.07.1994 r. Prawo budowlane. 2. Warunki realizacji umowy zostały określone 
w SWZ oraz załącznikach do SWZ. 3. Dopuszczalne warunki zmiany postanowień umowy 
oraz określenie warunków jej zmian zostało zawarte we wzorze umowy. 4. Postępowanie jest 
prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego.
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
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Finanzielle Vereinbarung: Zasady finansowe szczegółowo opisane we wzorze umowy

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: 20.1 Środki ochrony prawnej przysługują 
wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów 
ustawy Pzp. 20.2 Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 20.3 Odwołanie przysługuje na: 20.3.1 niezgodną z przepisami ustawy 
czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 20.3.2 zaniechanie czynności w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 20.4 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania 
zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 20.5 Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 20.6 Odwołanie wnosi się w terminie: 20.6.1 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 20.6.2 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 20.6.1 20.7 Odwołanie 
w przypadkach innych niż określone w pkt 20.5 i 20.6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w 
którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 20.8 Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 20.9 W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 
17.11.1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy niniejszego 
rozdziału nie stanowią inaczej. 20.10 Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - 
sądu zamówień publicznych, zwanego dalej „sądem zamówień publicznych”. 20.11 Skargę 
wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia 
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając 
jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora 
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. - Prawo pocztowe jest 
równoznaczne z jej wniesieniem. 20.12 Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami 
postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej 
otrzymania. 20.13 Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są 
w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza

5.1.  Los: LOT-0002
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Titel: Odśnieżanie ciągnikami rolniczymi dróg powiatowych na terenie gminy Janowiec 
Kościelny
Beschreibung: Część nr 2 – Odśnieżanie ciągnikami rolniczymi dróg powiatowych na terenie 
gminy Janowiec Kościelny Zamówienie obejmuje wykonanie następujących usług: 
odśnieżanie dróg zgodnie ze standardami z.u.d. ujętymi w Uchwale Zarządu Powiatu w 
Nidzicy nr 103/325/2021 z dnia 13.09.2021 r. CPV : 90620000-9 – usługi odśnieżania 
Szczegółowe określenie przedmiotu zamówienia zawarte jest w STWiOR.
Interne Kennung: Część nr 2

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90620000 Schneeräumung
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: Zamawiający nie przewiduje prawa opcji

5.1.2.  Erfüllungsort
Stadt: Nidzica
Postleitzahl: 13-100
Land, Gliederung (NUTS): Olsztyński (PL622)
Land: Polen
Zusätzliche Informationen: Zamówienie będzie realizowane na terenie powiatu nidzickiego

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 15/12/2026
Enddatum der Laufzeit: 30/04/2027

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein
Zusätzliche Informationen: Podstawa prawna: Dyrektywa 2014/24/UE-art. 132 ustawy z dnia 
11 września 2019 PZP - przetarg nieograniczony

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: 2.1. Kryterium nr 1 – CENA: Oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną 
liczbę punktów – 60. Pozostałe oferty zostaną przeliczone wg podanego poniżej wzoru: cena 
najniższa brutto* C = ------------------------------------------------ x 60 % x 100 pkt cena oferty 
ocenianej brutto * spośród wszystkich złożonych ofert niepodlegających odrzuceniu Podstawą 
przyznania punktów w kryterium „cena” będzie cena ofertowa brutto podana przez 
Wykonawcę w formularzu Oferta. Cena ofertowa brutto musi uwzględniać wszelkie koszty 
jakie Wykonawca poniesie w związku z realizacją przedmiotu zamówienia.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
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Beschreibung: 2.2. Kryterium nr 2 – CZAS NA PODJĘCIE DZIAŁAŃ W MOMENCIE 
WYSTĄPIENIA NIEKORZYSTNYCH WARUNKÓW ATMOSFERYCZNYCH: Kryterium będzie 
rozpatrywane na podstawie wskazanego czasu na podjęcie działań w momencie wystąpienia 
niekorzystnych warunków atmosferycznych, podany przez Wykonawcę w pkt. 3 formularza 
Oferty. Maksymalną ilość punktów otrzyma oferta wykonawcy, który zaoferuje najkrótszy czas 
(podany w minutach) od zgłoszenia przedstawiciela Zamawiającego. Minimalny możliwy czas 
do zaoferowania to 60 minut. Maksymalny możliwy czas do zaoferowania to 90 min. 
Wskazany przez wykonawcę czas na podjęcie działań dotyczy sytuacji, o której mowa w 
szczegółowych warunkach umowy (załącznik do swz). Oferty deklarujące czas na podjęcie 
działań dłuższy niż 90 min zostaną odrzucone Najkorzystniejsza oferta w odniesieniu do tego 
kryterium może uzyskać maksimum 40 pkt. Punktacja będzie liczona z zaokrągleniem do 
dwóch miejsc po przecinku Wykonawca, który zadeklaruje czas poniżej 60 minut otrzyma 40 
pkt, czas na podjęcie działań wskazany przez wykonawcę w ofercie będzie wiążący w 
umowie. W przypadku braku wskazania przez Wykonawcę w formularzu oferty kryterium czas 
na podjęcie działań Zamawiający przyjmie maksymalny czas: 90 min. Ilość pkt w tym 
kryterium zostanie obliczona na podstawie poniższego wzoru Cz = X m x 40% x 100 pkt Xo 
gdzie: X m – minimalny czas w danym kryterium X o – wartość obliczanej oferty w danym 
kryterium
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1
fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1
fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 05/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropäische Zeit, 
Westeuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 05/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Mitteleuropäische Zeit, Westeuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: Oferty należy składać na pośrednictwem platformy przetargowej 
pod adresem: https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1
fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
Eröffnungstermin — Beschreibung: Oferta może być złożona tylko do upływu terminu 
składania ofert. Do upływu terminu składania ofert wykonawca może wycofać ofertę. 
Wykonawca jest związany ofertą do upływu terminu określonego w specyfikacji warunków 
zamówienia, jednak nie dłużej niż 90 dni tj. do dnia 03.02.2027 r. Zamawiający nie wymaga 
wniesienia wadium. Warunki zamówienia: Wykonanie zamówienia musi odbywać się w 
ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie Warunki dotyczące realizacji zamówienia: 

https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
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1. Realizacja zamówienia podlega prawu polskiemu w tym w szczególności znowelizowanej 
ustawie Prawo zamówień publicznych oraz ustawie z dnia 23.04.1964 r. Kodeks cywilny, 
ustawie z dnia 07.07.1994 r. Prawo budowlane. 2. Warunki realizacji umowy zostały określone 
w SWZ oraz załącznikach do SWZ. 3. Dopuszczalne warunki zmiany postanowień umowy 
oraz określenie warunków jej zmian zostało zawarte we wzorze umowy. 4. Postępowanie jest 
prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego.
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
Finanzielle Vereinbarung: Zasady finansowe szczegółowo opisane we wzorze umowy

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: 20.1 Środki ochrony prawnej przysługują 
wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów 
ustawy Pzp. 20.2 Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 20.3 Odwołanie przysługuje na: 20.3.1 niezgodną z przepisami ustawy 
czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 20.3.2 zaniechanie czynności w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 20.4 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania 
zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 20.5 Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 20.6 Odwołanie wnosi się w terminie: 20.6.1 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 20.6.2 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 20.6.1 20.7 Odwołanie 
w przypadkach innych niż określone w pkt 20.5 i 20.6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w 
którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 20.8 Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 20.9 W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 
17.11.1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy niniejszego 
rozdziału nie stanowią inaczej. 20.10 Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - 
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sądu zamówień publicznych, zwanego dalej „sądem zamówień publicznych”. 20.11 Skargę 
wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia 
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając 
jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora 
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. - Prawo pocztowe jest 
równoznaczne z jej wniesieniem. 20.12 Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami 
postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej 
otrzymania. 20.13 Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są 
w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza

5.1.  Los: LOT-0003
Titel: Odśnieżanie ciągnikami rolniczymi dróg powiatowych na terenie gminy Janowo
Beschreibung: Część nr 3 - Odśnieżanie ciągnikami rolniczymi dróg powiatowych na terenie 
gminy Janowo Zamówienie obejmuje wykonanie następujących usług: odśnieżanie dróg 
zgodnie ze standardami z.u.d. ujętymi w Uchwale Zarządu Powiatu w Nidzicy nr 103/325/2021 
z dnia 13.09.2021 r. CPV : 90620000-9 – usługi odśnieżania Szczegółowe określenie 
przedmiotu zamówienia zawarte jest w STWiOR.
Interne Kennung: Część nr 3

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90620000 Schneeräumung
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: Zamawiający nie przewiduje prawa opcji

5.1.2.  Erfüllungsort
Stadt: Nidzica
Postleitzahl: 13-100
Land, Gliederung (NUTS): Olsztyński (PL622)
Land: Polen
Zusätzliche Informationen: Zamówienie będzie realizowane na terenie powiatu nidzickiego

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 15/12/2026
Enddatum der Laufzeit: 30/04/2027

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein
Zusätzliche Informationen: Podstawa prawna: Dyrektywa 2014/24/UE-art. 132 ustawy z dnia 
11 września 2019 PZP - przetarg nieograniczony

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
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Beschreibung: 2.1. Kryterium nr 1 – CENA: Oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną 
liczbę punktów – 60. Pozostałe oferty zostaną przeliczone wg podanego poniżej wzoru: cena 
najniższa brutto* C = ------------------------------------------------ x 60 % x 100 pkt cena oferty 
ocenianej brutto * spośród wszystkich złożonych ofert niepodlegających odrzuceniu Podstawą 
przyznania punktów w kryterium „cena” będzie cena ofertowa brutto podana przez 
Wykonawcę w formularzu Oferta. Cena ofertowa brutto musi uwzględniać wszelkie koszty 
jakie Wykonawca poniesie w związku z realizacją przedmiotu zamówienia.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: 2.2. Kryterium nr 2 – CZAS NA PODJĘCIE DZIAŁAŃ W MOMENCIE 
WYSTĄPIENIA NIEKORZYSTNYCH WARUNKÓW ATMOSFERYCZNYCH: Kryterium będzie 
rozpatrywane na podstawie wskazanego czasu na podjęcie działań w momencie wystąpienia 
niekorzystnych warunków atmosferycznych, podany przez Wykonawcę w pkt. 3 formularza 
Oferty. Maksymalną ilość punktów otrzyma oferta wykonawcy, który zaoferuje najkrótszy czas 
(podany w minutach) od zgłoszenia przedstawiciela Zamawiającego. Minimalny możliwy czas 
do zaoferowania to 60 minut. Maksymalny możliwy czas do zaoferowania to 90 min. 
Wskazany przez wykonawcę czas na podjęcie działań dotyczy sytuacji, o której mowa w 
szczegółowych warunkach umowy (załącznik do swz). Oferty deklarujące czas na podjęcie 
działań dłuższy niż 90 min zostaną odrzucone Najkorzystniejsza oferta w odniesieniu do tego 
kryterium może uzyskać maksimum 40 pkt. Punktacja będzie liczona z zaokrągleniem do 
dwóch miejsc po przecinku Wykonawca, który zadeklaruje czas poniżej 60 minut otrzyma 40 
pkt, czas na podjęcie działań wskazany przez wykonawcę w ofercie będzie wiążący w 
umowie. W przypadku braku wskazania przez Wykonawcę w formularzu oferty kryterium czas 
na podjęcie działań Zamawiający przyjmie maksymalny czas: 90 min. Ilość pkt w tym 
kryterium zostanie obliczona na podstawie poniższego wzoru Cz = X m x 40% x 100 pkt Xo 
gdzie: X m – minimalny czas w danym kryterium X o – wartość obliczanej oferty w danym 
kryterium
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1
fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1
fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 05/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropäische Zeit, 
Westeuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 

https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
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Eröffnungstermin: 05/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Mitteleuropäische Zeit, Westeuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: Oferty należy składać na pośrednictwem platformy przetargowej 
pod adresem: https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1
fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
Eröffnungstermin — Beschreibung: Oferta może być złożona tylko do upływu terminu 
składania ofert. Do upływu terminu składania ofert wykonawca może wycofać ofertę. 
Wykonawca jest związany ofertą do upływu terminu określonego w specyfikacji warunków 
zamówienia, jednak nie dłużej niż 90 dni tj. do dnia 03.02.2027 r. Zamawiający nie wymaga 
wniesienia wadium. Warunki zamówienia: Wykonanie zamówienia musi odbywać się w 
ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie Warunki dotyczące realizacji zamówienia: 
1. Realizacja zamówienia podlega prawu polskiemu w tym w szczególności znowelizowanej 
ustawie Prawo zamówień publicznych oraz ustawie z dnia 23.04.1964 r. Kodeks cywilny, 
ustawie z dnia 07.07.1994 r. Prawo budowlane. 2. Warunki realizacji umowy zostały określone 
w SWZ oraz załącznikach do SWZ. 3. Dopuszczalne warunki zmiany postanowień umowy 
oraz określenie warunków jej zmian zostało zawarte we wzorze umowy. 4. Postępowanie jest 
prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego.
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
Finanzielle Vereinbarung: Zasady finansowe szczegółowo opisane we wzorze umowy

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: 20.1 Środki ochrony prawnej przysługują 
wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów 
ustawy Pzp. 20.2 Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 20.3 Odwołanie przysługuje na: 20.3.1 niezgodną z przepisami ustawy 
czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 20.3.2 zaniechanie czynności w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 20.4 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania 
zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 20.5 Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 20.6 Odwołanie wnosi się w terminie: 20.6.1 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
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została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 20.6.2 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 20.6.1 20.7 Odwołanie 
w przypadkach innych niż określone w pkt 20.5 i 20.6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w 
którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 20.8 Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 20.9 W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 
17.11.1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy niniejszego 
rozdziału nie stanowią inaczej. 20.10 Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - 
sądu zamówień publicznych, zwanego dalej „sądem zamówień publicznych”. 20.11 Skargę 
wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia 
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając 
jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora 
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. - Prawo pocztowe jest 
równoznaczne z jej wniesieniem. 20.12 Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami 
postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej 
otrzymania. 20.13 Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są 
w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza

5.1.  Los: LOT-0004
Titel: Odśnieżanie ciągnikami rolniczymi dróg powiatowych na terenie gminy Kozłowo
Beschreibung: Część nr 4 - Odśnieżanie ciągnikami rolniczymi dróg powiatowych na terenie 
gminy Kozłowo Zamówienie obejmuje wykonanie następujących usług: odśnieżanie dróg 
zgodnie ze standardami z.u.d. ujętymi w Uchwale Zarządu Powiatu w Nidzicy nr 103/325/2021 
z dnia 13.09.2021 r. CPV : 90620000-9 – usługi odśnieżania Szczegółowe określenie 
przedmiotu zamówienia zawarte jest w STWiOR.
Interne Kennung: Część nr 4

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90620000 Schneeräumung
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: Zamawiający nie przewiduje prawa opcji

5.1.2.  Erfüllungsort
Stadt: Nidzica
Postleitzahl: 13-100
Land, Gliederung (NUTS): Olsztyński (PL622)
Land: Polen
Zusätzliche Informationen: Zamówienie będzie realizowane na terenie powiatu nidzickiego

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 15/12/2026
Enddatum der Laufzeit: 30/04/2027

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
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Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein
Zusätzliche Informationen: Podstawa prawna: Dyrektywa 2014/24/UE-art. 132 ustawy z dnia 
11 września 2019 PZP - przetarg nieograniczony

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: 2.1. Kryterium nr 1 – CENA: Oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną 
liczbę punktów – 60. Pozostałe oferty zostaną przeliczone wg podanego poniżej wzoru: cena 
najniższa brutto* C = ------------------------------------------------ x 60 % x 100 pkt cena oferty 
ocenianej brutto * spośród wszystkich złożonych ofert niepodlegających odrzuceniu Podstawą 
przyznania punktów w kryterium „cena” będzie cena ofertowa brutto podana przez 
Wykonawcę w formularzu Oferta. Cena ofertowa brutto musi uwzględniać wszelkie koszty 
jakie Wykonawca poniesie w związku z realizacją przedmiotu zamówienia.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: 2.2. Kryterium nr 2 – CZAS NA PODJĘCIE DZIAŁAŃ W MOMENCIE 
WYSTĄPIENIA NIEKORZYSTNYCH WARUNKÓW ATMOSFERYCZNYCH: Kryterium będzie 
rozpatrywane na podstawie wskazanego czasu na podjęcie działań w momencie wystąpienia 
niekorzystnych warunków atmosferycznych, podany przez Wykonawcę w pkt. 3 formularza 
Oferty. Maksymalną ilość punktów otrzyma oferta wykonawcy, który zaoferuje najkrótszy czas 
(podany w minutach) od zgłoszenia przedstawiciela Zamawiającego. Minimalny możliwy czas 
do zaoferowania to 60 minut. Maksymalny możliwy czas do zaoferowania to 90 min. 
Wskazany przez wykonawcę czas na podjęcie działań dotyczy sytuacji, o której mowa w 
szczegółowych warunkach umowy (załącznik do swz). Oferty deklarujące czas na podjęcie 
działań dłuższy niż 90 min zostaną odrzucone Najkorzystniejsza oferta w odniesieniu do tego 
kryterium może uzyskać maksimum 40 pkt. Punktacja będzie liczona z zaokrągleniem do 
dwóch miejsc po przecinku Wykonawca, który zadeklaruje czas poniżej 60 minut otrzyma 40 
pkt, czas na podjęcie działań wskazany przez wykonawcę w ofercie będzie wiążący w 
umowie. W przypadku braku wskazania przez Wykonawcę w formularzu oferty kryterium czas 
na podjęcie działań Zamawiający przyjmie maksymalny czas: 90 min. Ilość pkt w tym 
kryterium zostanie obliczona na podstawie poniższego wzoru Cz = X m x 40% x 100 pkt Xo 
gdzie: X m – minimalny czas w danym kryterium X o – wartość obliczanej oferty w danym 
kryterium
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1
fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
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Adresse für die Einreichung: https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1
fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 05/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropäische Zeit, 
Westeuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 05/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Mitteleuropäische Zeit, Westeuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: Oferty należy składać na pośrednictwem platformy przetargowej 
pod adresem: https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1
fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
Eröffnungstermin — Beschreibung: Oferta może być złożona tylko do upływu terminu 
składania ofert. Do upływu terminu składania ofert wykonawca może wycofać ofertę. 
Wykonawca jest związany ofertą do upływu terminu określonego w specyfikacji warunków 
zamówienia, jednak nie dłużej niż 90 dni tj. do dnia 03.02.2027 r. Zamawiający nie wymaga 
wniesienia wadium. Warunki zamówienia: Wykonanie zamówienia musi odbywać się w 
ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie Warunki dotyczące realizacji zamówienia: 
1. Realizacja zamówienia podlega prawu polskiemu w tym w szczególności znowelizowanej 
ustawie Prawo zamówień publicznych oraz ustawie z dnia 23.04.1964 r. Kodeks cywilny, 
ustawie z dnia 07.07.1994 r. Prawo budowlane. 2. Warunki realizacji umowy zostały określone 
w SWZ oraz załącznikach do SWZ. 3. Dopuszczalne warunki zmiany postanowień umowy 
oraz określenie warunków jej zmian zostało zawarte we wzorze umowy. 4. Postępowanie jest 
prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego.
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
Finanzielle Vereinbarung: Zasady finansowe szczegółowo opisane we wzorze umowy

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: 20.1 Środki ochrony prawnej przysługują 
wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów 
ustawy Pzp. 20.2 Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
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Przedsiębiorców. 20.3 Odwołanie przysługuje na: 20.3.1 niezgodną z przepisami ustawy 
czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 20.3.2 zaniechanie czynności w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 20.4 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania 
zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 20.5 Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 20.6 Odwołanie wnosi się w terminie: 20.6.1 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 20.6.2 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 20.6.1 20.7 Odwołanie 
w przypadkach innych niż określone w pkt 20.5 i 20.6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w 
którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 20.8 Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 20.9 W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 
17.11.1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy niniejszego 
rozdziału nie stanowią inaczej. 20.10 Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - 
sądu zamówień publicznych, zwanego dalej „sądem zamówień publicznych”. 20.11 Skargę 
wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia 
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając 
jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora 
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. - Prawo pocztowe jest 
równoznaczne z jej wniesieniem. 20.12 Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami 
postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej 
otrzymania. 20.13 Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są 
w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza

5.1.  Los: LOT-0005
Titel: Odśnieżanie ciągnikami rolniczymi dróg powiatowych na terenie gminy Nidzica
Beschreibung: Część nr 5 - Odśnieżanie ciągnikami rolniczymi dróg powiatowych na terenie 
gminy Nidzica Zamówienie obejmuje wykonanie następujących usług: odśnieżanie dróg 
zgodnie ze standardami z.u.d. ujętymi w Uchwale Zarządu Powiatu w Nidzicy nr 103/325/2021 
z dnia 13.09.2021 r. CPV : 90620000-9 – usługi odśnieżania Szczegółowe określenie 
przedmiotu zamówienia zawarte jest w STWiOR.
Interne Kennung: Część nr 5

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90620000 Schneeräumung
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: Zamawiający nie przewiduje prawa opcji

5.1.2.  Erfüllungsort
Stadt: Nidzica
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Postleitzahl: 13-100
Land, Gliederung (NUTS): Olsztyński (PL622)
Land: Polen
Zusätzliche Informationen: Zamówienie będzie realizowane na terenie powiatu nidzickiego

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 15/12/2026
Enddatum der Laufzeit: 30/04/2027

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein
Zusätzliche Informationen: Podstawa prawna: Dyrektywa 2014/24/UE-art. 132 ustawy z dnia 
11 września 2019 PZP - przetarg nieograniczony

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: 2.1. Kryterium nr 1 – CENA: Oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną 
liczbę punktów – 60. Pozostałe oferty zostaną przeliczone wg podanego poniżej wzoru: cena 
najniższa brutto* C = ------------------------------------------------ x 60 % x 100 pkt cena oferty 
ocenianej brutto * spośród wszystkich złożonych ofert niepodlegających odrzuceniu Podstawą 
przyznania punktów w kryterium „cena” będzie cena ofertowa brutto podana przez 
Wykonawcę w formularzu Oferta. Cena ofertowa brutto musi uwzględniać wszelkie koszty 
jakie Wykonawca poniesie w związku z realizacją przedmiotu zamówienia.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: 2.2. Kryterium nr 2 – CZAS NA PODJĘCIE DZIAŁAŃ W MOMENCIE 
WYSTĄPIENIA NIEKORZYSTNYCH WARUNKÓW ATMOSFERYCZNYCH: Kryterium będzie 
rozpatrywane na podstawie wskazanego czasu na podjęcie działań w momencie wystąpienia 
niekorzystnych warunków atmosferycznych, podany przez Wykonawcę w pkt. 3 formularza 
Oferty. Maksymalną ilość punktów otrzyma oferta wykonawcy, który zaoferuje najkrótszy czas 
(podany w minutach) od zgłoszenia przedstawiciela Zamawiającego. Minimalny możliwy czas 
do zaoferowania to 60 minut. Maksymalny możliwy czas do zaoferowania to 90 min. 
Wskazany przez wykonawcę czas na podjęcie działań dotyczy sytuacji, o której mowa w 
szczegółowych warunkach umowy (załącznik do swz). Oferty deklarujące czas na podjęcie 
działań dłuższy niż 90 min zostaną odrzucone Najkorzystniejsza oferta w odniesieniu do tego 
kryterium może uzyskać maksimum 40 pkt. Punktacja będzie liczona z zaokrągleniem do 
dwóch miejsc po przecinku Wykonawca, który zadeklaruje czas poniżej 60 minut otrzyma 40 
pkt, czas na podjęcie działań wskazany przez wykonawcę w ofercie będzie wiążący w 
umowie. W przypadku braku wskazania przez Wykonawcę w formularzu oferty kryterium czas 
na podjęcie działań Zamawiający przyjmie maksymalny czas: 90 min. Ilość pkt w tym 
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kryterium zostanie obliczona na podstawie poniższego wzoru Cz = X m x 40% x 100 pkt Xo 
gdzie: X m – minimalny czas w danym kryterium X o – wartość obliczanej oferty w danym 
kryterium
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1
fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1
fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 05/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropäische Zeit, 
Westeuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 05/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Mitteleuropäische Zeit, Westeuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: Oferty należy składać na pośrednictwem platformy przetargowej 
pod adresem: https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1
fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
Eröffnungstermin — Beschreibung: Oferta może być złożona tylko do upływu terminu 
składania ofert. Do upływu terminu składania ofert wykonawca może wycofać ofertę. 
Wykonawca jest związany ofertą do upływu terminu określonego w specyfikacji warunków 
zamówienia, jednak nie dłużej niż 90 dni tj. do dnia 03.02.2027 r. Zamawiający nie wymaga 
wniesienia wadium. Warunki zamówienia: Wykonanie zamówienia musi odbywać się w 
ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie Warunki dotyczące realizacji zamówienia: 
1. Realizacja zamówienia podlega prawu polskiemu w tym w szczególności znowelizowanej 
ustawie Prawo zamówień publicznych oraz ustawie z dnia 23.04.1964 r. Kodeks cywilny, 
ustawie z dnia 07.07.1994 r. Prawo budowlane. 2. Warunki realizacji umowy zostały określone 
w SWZ oraz załącznikach do SWZ. 3. Dopuszczalne warunki zmiany postanowień umowy 
oraz określenie warunków jej zmian zostało zawarte we wzorze umowy. 4. Postępowanie jest 
prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego.
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
Finanzielle Vereinbarung: Zasady finansowe szczegółowo opisane we wzorze umowy

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 

https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
https://pzdn.logintrade.net/zapytania_email,241577,1fe5c214e13a79d7ab82d2ad83e20067.html
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Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: 20.1 Środki ochrony prawnej przysługują 
wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów 
ustawy Pzp. 20.2 Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 20.3 Odwołanie przysługuje na: 20.3.1 niezgodną z przepisami ustawy 
czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 20.3.2 zaniechanie czynności w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 20.4 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania 
zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 20.5 Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 20.6 Odwołanie wnosi się w terminie: 20.6.1 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 20.6.2 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 20.6.1 20.7 Odwołanie 
w przypadkach innych niż określone w pkt 20.5 i 20.6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w 
którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 20.8 Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 20.9 W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 
17.11.1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy niniejszego 
rozdziału nie stanowią inaczej. 20.10 Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - 
sądu zamówień publicznych, zwanego dalej „sądem zamówień publicznych”. 20.11 Skargę 
wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia 
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając 
jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora 
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. - Prawo pocztowe jest 
równoznaczne z jej wniesieniem. 20.12 Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami 
postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej 
otrzymania. 20.13 Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są 
w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
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Offizielle Bezeichnung: Powiat Nidzicki w imieniu którego działa Powiatowy Zarząd Dróg w 
Nidzicy
Registrierungsnummer: NIP 9840088846
Abteilung: Powiatowy Zarząd Dróg w Nidzicy
Postanschrift: Powiatowy Zarząd Dróg w Nidzicy ul. Kolejowa 29
Stadt: Nidzica
Postleitzahl: 13-100
Land, Gliederung (NUTS): Olsztyński (PL622)
Land: Polen
Kontaktperson: Powiatowy Zarząd Dróg w Nidzicy
E-Mail: sekretariat@pzd.powiatnidzicki.pl
Telefon: 896252313
Internetadresse: www.bip.powiatnidzicki.pl
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa Izba Odwoławcza
Registrierungsnummer: NIP 5262239325
Abteilung: Krajowa Izba Odwoławcza
Postanschrift: Krajowa Izba Odwoławcza ul. Postępu 17a
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-672
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Internetadresse: https://www.uzp.gov.pl/kio
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt

8.1.  ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation: 
TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 180a0b44-c5c4-4c90-8538-7a6562618099  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

mailto:sekretariat@pzd.powiatnidzicki.pl
http://www.bip.powiatnidzicki.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 02/10/2026 12:09:31 (UTC+00:00) 
Westeuropäische Zeit, GMT
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Polnisch
Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 682313-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 192/2026
Datum der Veröffentlichung: 05/10/2026
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